
Преюдициален въпрос

Трябва ли член 1, параграф 1, първа алинея и член 2, буква в), подточка i) от Директива 2014/41/ЕС (1) да се тълкуват в 
смисъл, че за „съдебен орган“ и „издаващ орган“ по смисъла на тези разпоредби трябва да се счита и германска данъчна 
служба „Данъчно-наказателни дела и данъчни разследвания“, която съгласно националните разпоредби е оправомощена във 
връзка с определени престъпления да упражнява правата и да изпълнява задълженията на прокуратурата? 

(1) Директива 2014/41/ЕС на Европейския парламент и на Съвета от 3 април 2014 година относно Европейска заповед за разследване по 
наказателноправни въпроси (ОВ L 130, 2014 г., стр. 1).
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Преюдициални въпроси

1) Следва ли разпоредбата на чл. 30, параграф 2 във връзка с чл. 30, параграф 1, б. „а“ от Споразумението за оттеглянето на 
Обединеното кралство Великобритания и Северна Ирландия от Европейския съюз и Европейската общност за атомна 
енергия да се тълкува в смисъл, че лицата, посочени във втората разпоредба, попадат в персоналният обхват на чл. 31, 
параграф 1 от това споразумение, ако те без прекъсване са били едновременно и граждани на една и съща държава членка, 
и подчинени на законодателството на Обединеното кралство през целия преходен период, или следва да бъде тълкувана в 
смисъл, че лицата по чл. 30, параграф 1, б. „а“ от това споразумение попадат в персоналния обхват на чл. 31, параграф 1 
само докато упражняват дейност като заето лице на територията на Обединеното кралство към края на преходния период 
и/или след него?

2) Следва ли разпоредбата на чл. 30, параграф 2 във връзка с чл. 30, параграф 1, б. „в“ от Споразумението за оттеглянето на 
Обединеното кралство Великобритания и Северна Ирландия от Европейския съюз и Европейската общност за атомна 
енергия да се тълкува в смисъл, че лицата, посочени във втората разпоредба, попадат в персоналния обхват на чл. 31, 
параграф 1 от това споразумение, ако те в качеството си на европейски граждани без прекъсване през целия преходен 
период са пребивавали само на територията на Обединеното кралство, като едновременно с това през целия този 
преходен период до изтичането му са били подчинени на законодателството на една и съща държава членка, или следва 
да бъде тълкувана в смисъл, че лицата по чл. 30, параграф 1, б. „в“ от това споразумение не попадат в персоналния обхват 
на чл. 31, параграф 1, когато са престанали да пребивават на територията на Обединеното кралство след изтичането на 
преходния период?

3) В случай че тълкуването на разпоредбите на чл. 30, параграф 2 във връзка с чл. 30, параграф 1, букви „а“ и „в“ от 
Споразумението за оттеглянето на Обединеното кралство Великобритания и Северна Ирландия от Европейския съюз и 
Европейската общност за атомна енергия води до извод за неприложимостта им към фактите от главното производство 
поради прекъсването на пребиваването на територията на Обединеното кралство от страна на гражданин на Съюза след 
изтичането на преходния период, следва ли от тълкуването на чл. 30, параграф 4 във връзка с параграф 3 от това 
споразумение, че пребиваващите или работниците в приемащата държава или в държавата на месторабота вече не са 
обхванати от разпоредбата на чл. 31, параграф 1, ако правоотношенията им като заети лица (работници) са прекратени и 
в резултат на това те са загубили право на пребиваване и са напуснали територията на държавата на месторабота, респ. на 
приемащата държава след изтичането на преходния период, или тези разпоредби следва да бъдат тълкувани в смисъл, че 
ограничението, което поставя разпоредбата на чл. 30, параграф 4, касае правото на пребиваване или правото на работа, 
упражнени след изтичането на преходния период, като е без значение кога впоследствие тези права са прекратени, ако са 
били налице след изтичането на този преходен период?
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